Porownanie tlumaczen Izajasza 21:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kotacze si¢ we mnie serce, opadaja mnie dreszcze,
dostowny zmierzch méj upragniony zamienia si¢ w strach.*D

SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Kotacze si¢ me serce, opadajag mnie dreszcze,
literacki upragniony moj zmierzch niesie strach.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | Zlegkto si¢ moje serce, strach mnie ogarnat. Noc
literacki Gdafiska moich rozkoszy zamienila si¢ w postrach.

BG Przektad Biblia Gdanska Ulekto sie serce moje, strach mi¢ ogarnat; noc
literacki rozkoszy moich obrécita mi sie w Iekanie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zemdlalo serce moje, zdumiatem si¢ dla ciemnosci:
literacki Babilon mity moj, potozony mi jest na podziw!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Serce moje w obledzie, przej¢ta mnie groza; zmrok
literacki przeze mnie upragniony zmienit mi si¢ w postrach.

BW Przektad Biblia Warszawska Moje serce dostaje obt¢du, przerazenie mnie ogarnia,
literacki upragniony przeze mnie zmierzch zamienito w grozg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moje serce jest zagubione, przejat mnie lgk.
literacki Upragniony przeze mnie zmierzch stat si¢ czyms$

przerazajacym.

PAU Przektad Biblia Paulistow Struchlato moje serce, ogarnat mnie przestrach!
literacki Zmierzch, ktoérego pragnatem, zamienit si¢ w grozg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Moje serce zdrg¢twialo, ogarnat mnie przestrach;
literacki zmrok, za ktorym tesknitem, dla mnie sie w groze

zamienil.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Moe ceprie 3BejicHE, 1 MEHE 3aIuBa€e 0€33aKOHHS, MO

literacki nepexnan YBT Padaina | nyma naGpanacs crpaxy.
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Odurzone jest moje serce oraz przeraza mnie strach;
dynamiczny wieczOr mojej rozkoszy zamieniono mi w groze.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Serce me zbtadzito: przerazilo mnie dygotanie.
dynamiczny | Swiata Zmrok, ktéry mnie pociagal, obrocit mi si¢ w drzenie.

D Lub: zamienia mi na lek.
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